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MEN und MHN, AE und AH

Von Manu Leumann

Dal} uéy mit wjy und ebenso 0¢ mit &7 eine starke Gebrauchsidhnlichkeit auf-
weisen, 1st langst beobachtet!. Deutlich wird diese sowohl in der iiblichen Zweit-
stellung im Satz als auch in der hierdurch bedingten hervorhebenden Wirkung auf
das den Satz eroffnende Wort und in den mehr formelhaften Verwendungen.
Allerdings 1st die Korresponsion uév — 0¢ ohne Entsprechung bei wjv und 67; nur
in dieser koordinierend-disjungierenden Zusammenordnung sind beide Partikeln
meist so schwach, daf} sie sich in anderen Sprachen nicht angemessen wiedergeben
lassen. Die mannigfachen Ahnlichkeiten von uév mit uyjy und von 0¢ mit 8 lassen
sich also nicht im Korresponsionsverhiltnis erweisen, sondern nur im ilteren selb-
standigen Gebrauch, fiir den in erster Linie Homer zeugt; doch vgl. I714f. und 25f.

Die Beteuerungspartikel hom. w7y und auch ihre vorwiegend vor Vokal als
Lénge gebrauchte Zwillingsform pav ‘wahrlich’ steht an zweiter Stelle und hebt
daher das erste Wort hervor. Ich gebe nur die Verwendungen der Ilias mit Stellen-
zahl. pwav: 7 pdv 3, od udv 7, @G22 od udv 4, py pdv 3, varia 5. uijv: 5 wipy 3, od
wiv 1, zac iy 2, sonst 1. Noch haufiger aber sind die ganz analogen Verwendungen
von selbstindigem uév: 7 uév 19, 00 uév 39, arag od uév 2, un uév 3, zat uév 10,
sonstiges beteuerndes uév hiufig. Diese Ahnlichkeit der Verwendung von uév
und wajr (uav) hinter 7}, 03, wi und xai beruht auf identischer Funktion oder Be-
deutung; ein Gewichtsunterschied zwischen uév und pjp 148t sich hier nicht be-
stimmen. Tatséchlich hat uér bei Homer ebenso wie spater im lonischen des
Herodot auch die bekriftigende Bedeutung von att. wjp2. Um dieser gleichen
Funktion willen hat Imm. Bekker in seiner zweiten Homer-Ausgabe von 1858
die affirmativen pév iiberall, wo das Metrum es erlaubte, durch v ersetzt, etwa
H 89 avdoos wipy t0de oijua adiar xataredvndros, Ov xti., oder, fir 7 uév, ov
uév, zal uév, E 197 7 wiy pot pdia moria ... éxéverre, Z 124/5 od piw yao ...
arap pny vov, A 273 xal iy pev Poviéov Edver; diese Ersetzbarkeit bekriftigt
geniigend die Funktionsgleichheit von wjy (uav) und selbstindigem uév. Vom

1 D. B. Monro, Hom. Gr. §342{f.; Kihner-Gerth 11 139ff. 264{f.

2 J. Wackernagel, Sprachl. Untersuch. zu Homer 18: «uéy ist der ausschlieflliche Vertreter
der p7jy-Funktionen im Ionischen», mit Belegen aus Herodot fiir 9 uév, 60 pév, un uév, xal
1év. Wackernagel behandelt hier (17—22) ausfiihrlich das Auftreten von pzjv pdrv bei Homer
gegeniber hom. und ion. #év im Hinblick auf att. gy, dol. und dor. pav. Fir letzteres
zitiere ich: Sappho 96, 6 7 wav, 116, 3 ¢d pav, Pind. Nem. 2, 13 xai pdav, Ar. Ach. 878 (der
Booter:) xai pdv, megar. od pav (od aus kwja), sacblich gleich att. =¢ oy ‘warum ?° (formal
sind die beiden identisch mit altlat. quia-nam ‘warum’ und lat. quidnam: lat. nam, offen-
bar aus *man umgestellt, ist urspriinglich und noch im Altlatein Versicherungspartikel,
J. B. Hofmann, Lat. Syntax 678 § 252), Inscr. Dreros (Kreta) Schw. 193, 36 ¢uviw ... uny
uav ... poovyoetv. — Vgl. auch F. Bechtel, Gr. Dial. 111 224 § 260; G. Perrotta, Studiital.
4 (1925) 242; C. Mutzbauer, Der hom. Gebrauch der Partikel uév, Koln (1884/86).
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Dialektstandpunkt aus war die Ersetzung freilich nicht berechtigt. Wo dieses
wév 1m Vers als Kiirze steht, 1st es ein fester Ionismus be1 Homer; ebenso erweist
sich udv als Linge vor Vokal als bewahrter Aolismus; am anfechtbarsten
schemt wjy, Wackernagel erklart es wohl richtig als Attizismus unserer Homer-
iiberlieferung.

Die Folgerungspartikel 47 ‘also, eben, nun’ hat auller der logisch-verkniipfenden
vielfach eine hervorhebende Wirkung. Es kann zwar satzeinleitend stehen, in
on tote, o1 yap; doch iiblicherweise steht es an zweiter Stelle, wodurch es dem
ersten Wort ein gewisses Gewicht verleiht. Dabei ist es gelegentlich so gebraucht,
dal} funktionell auch ¢ geniigen wiirde, man vergleiche xai &) und xai O¢.
Natiirlich kénnen 0 und 0¢ einander nicht allgemein vertreten; wohl aber steht
ofters 077, wo das schwichere 0¢ auch geniigen wiirde, etwa 4 266, 295, B 134,
330, Z 185, und es steht wiederholt 0¢, wo nach sonstigem Sprachgebrauch &
passender erscheint, etwa 4 176, 181, 200, 239, I 5, 181, 211, 225. Ein sicherer
Beweis fiir urspriingliche Identitdt der beiden ist das freilich nicht. Bemerkens-
wert sind aber doch auch die Gebrauchsentsprechungen bei éret 87 / el 6é oder
el 01 | el Oé. Die Synizese dadre aus oy adre an Stelle der Elision &’ avre aus 0¢
adre nimmt man hauptsichlich an auf Grund der Entsprechung von Wen-
dungen wie dye 6 und dye 6 adre (O 139); von nachhomerischem dadre dnire
sel hier abgesehen.

Es steht also neben dem schwicheren einrdumenden uér eine Beteuerungs-
partikel, die im Ionischen als uér, im Attischen als v, im Aolischen und Dori-
schen als pav, und bei Homer héufig als uév, selten als wijr udy erscheint; eine Be-
deutungsabschwichung bei iy | uév von ‘wahrlich’ zu ‘zwar’ hétte ihre deutliche
Parallele eben in nhd. zwar aus mhd. ze ware ‘in Wahrheit’. Und neben dem schwach
adversativen 0¢ steht ein folgerndes 07}, doch so, dall auch hier im Gebrauch keine
scharfe Scheidelinie besteht. Beurteilt man nun den schon bei Homer haufigen
und 1m Attischen bevorzugten Gebrauch von korrespondierendem uéy — o€ (mit
0 uév — 6 0¢ usw.) nicht als Ausgangspunkt, sondern als Endpunkt einer langen
Entwicklung, an deren Anfang die selbstindigen uév und 6¢ in der Funktion von
schwachen iy und 04 standen, so verlieren die meisten der von der attischen Norm
aus auffélligen homerischen und ionischen Verwendungen besonders von uév, doch
auch von ¢ viel von ihrer Fremdartigkeit; man erkennt es leicht, wenn man in
ithnen sich probeweise uév durch pjy und 6¢ durch 67 ersetzt denkt und sie dabel
durch ‘wahrlich’ bzw. durch ‘eben’ iibersetzt. Es sind die folgenden. Erstens die
Weiterfithrung von wév durch xai: I 53 méot uév moréuw &vi xaoteods oo, xat
Povii] ... éxdev dototos ‘liberlegen-stark wahrlich im Kampf, und bester im Rat’.
Zweitens das nachhomerische ionische ‘wév solitarium’, Hdt. 3, 3, 1 Aéyetar ¢
xal 30e Adyos, éuol uév od mdavdg, g xtA. ‘erzihlt wird auch folgender Bericht,
mir wahrlich (freilich) nicht glaublich, daf’. Drittens der homerische Gebrauch
von 6 0¢ hinter uév ohne Subjektswechsel3, A 491 108 uév duao®’, 6 ¢ Aedxov ...

3 Monro 225 § 257, 1; Brugmann-Thumb, Gr. Gr. 488.
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wév und uap, 0¢ und 47 87
Pepinxer ‘dén wahrlich verfehlte er, er hatte eben den Leukos getroffen’. Viertens
der Gebrauch von uév — 0, das nach attischer Norm rein parataktische Korrespon-
denz begriindet, in hypotaktischen Satzgefiigen*: 1 508 d6c uév ... rov 0¢, B 188
v twve ugv ... tov 06 ‘wer (wen) wahrlich ..., den eben’; I 55C dgoa uév ... tépoa
0é; ahnlich steht auch 6¢ allein im Nachsatz hypotaktischer Gefiige als sog.
0¢ amodotixov, etwa B 718, Z 146, H 149, 314, M 375, A 2¢2. Fiinftens das ‘erkli-
rende’ oder ‘begriindende’ 04, A 259 dAla atdecd - dugw 6¢ vewtéow EoTov ducio,
H 48 7 6a vo pol tv widow, xaaiyvtos 0¢ tol eiu.

Bei solcher Betrachtung von uév und 0¢ als funktions- und lautschwachen Ent-
sprechungen zu gy und &7 lassen sich noch andere Gebrauchsweisen hier einord-
nen. Das korrespondierende hom. 7juév — 90¢ zeigt offensichtlich uév und ¢ ver-
kniipft mit demselben 7}, mit dem auch j und 8] in dem oben erwihnten selb-
stindigen 7wy und in 7 67 verbunden sind; man glaubt noch die urspriingliche
Kraft von letzteren zu fiihlen in Stellen wie A 4511f. (Chryses:) #A09{ pev, aoyvoo-
T0&e ...* NuEv 01 moT éued mdpos Exives evbauévoro ... N0 €t xal vov uor o
Emxonmpoy é€éAdwp ‘firwahr wahrlich (7 wév) frither hortest du auf mein Ge-
bet, firwahr also (7 07 / 0é) auch jetzt erfiille mir diesen Wunsch’. Und ebenso
erwelst sich die Partikel 707 ‘schon’ als urspriinglich zweiwortiges 7 67 ‘fiirwahr
eben (also, nun)’, spiirbar noch etwa I 844 7y viv, "Extop, ueydd ebyeo, P 629
@ 7omoL, 70y uév xe xal 65 udia vimos éoti, yvoln 6ti x7i., beide am Beginn
direkter Rede. Getrenntes 7 07 ist gesichert durch 7 udia 67); das steht am Anfang
direkter Rede, eventuell unter Voranstellung einer Interjektion, eines Vokativs
oder einer Frage, etwa X 297, Z 518, 0 102, A 441, E 422; und man schreibt danach
in gleicher Redesituation auch 70y wohl getrennt, B 337 & admor, 7 01 wauciy
fotnotes ayopdacde, 553 7 0n tavrd ¥ Eroiua tetedyarar, P 538 7 01 uav dAéyo ...
dyeos uedénxa. Die Badeuzung ‘schon’ von #dy ist eine Sonderentwicklung aus
Gebriuchen wie eben an den letzten beiden Stellen, wo sich 707 ebenso gut ver-
treten lal3t wie 7 &7. — SchlieBlich darf man auch 090¢ (mit undé) hier nennen. Als
Partikel 1st es nicht, wie bel schwachem 0¢ zu erwarten wire, anreithend, sondern
vielmehr klar heraushebend ‘nicht einmal’, am deutlichsten in 0d0é eig (0ddels),
000¢ mote, auch in hom. 036" 7Nfawdy?.

Die vom #lteren Wortgebrauch her sich aufdringende und bedeutungsmiiBig
leicht einleuchtende Herleitung von wéy und 0¢ aus prjy und &) war den Philologen
des vorigen Jahrhunderts durchaus vertraut. In modernen sprachwissenschaftli-
chen Darstellungen der griechischen Lautlehre findet man sie begreiflicherweise
nicht mehr vorgetragen oder auch nur erwihnt, denn die Annahme derartiger
Kiirzungen widerspricht unseren geordneten Vorstellungen von griechischer Laut-
entwicklung. Nur in den Darstellungen der Syntax liel sich die Exrwahnung der

4 Monro 305 § 334; 227 § 259b; Kiihner-Gerth IT 276f.
5 Vgl. hierzu Verf., Hom. Warter (1950), 50.
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Beziehungen zwischen den volleren und den schwécheren Formen nicht vermeiden ;
doch werden sie nur mit Vorsicht beriihrt®.

Und auch abgesehen von der Problematik der Kiirzung funktionsschwach ge-
wordener Einsilbler und von dem Wunsche, griech. ¢ mit dem ebenfalls nachge-
stellten altslav. ge ‘aber’ gleichzusetzen?, liegt bei uy / uév noch ein ganz schwerer
lautlicher Einwand klar zutage. Die altere aullerhalb des Ionisch-Attischen be-
wahrte Form der Beteuerungspartikel ist ugv. Im Attischen wurde dies lautlich
zu wip; und im Tonischen sollten wir auch wij» erwarten, doch steht dafiir uév®.
Daneben aber besteht allgemein die einrdumende Korresponsionspartikel uév;
so findet man pév — 8¢, um nur inschriftliche Zeugnisse aus Schwyzers Sammlung
zu geben, in Lesbos, Arkadien, Herakleia, Argos, Kreta, Delphi, Lokris?, also in
allen groflen Dialektgebieten. Wenn also uév aus iy gekiirzt sein soll, so kann
es nur im Jonischen dialektecht sein, wo es ja auch wjv bzw. pdv funktionell
vertritt, und eventuell im Attischen. Kann man nun bei solch weiter Verbreitung
von uéy an dessen urgriechischem Charakter zweifeln ? Wenn man beachtet, dall
alle Dialektzeugnisse nur fiir die Korresponsion uév — d¢ zeugen, die zweifellos
sprachgeschichtlich die jiingste Stufe ist, wihrend als Entsprechung zu selbstéin-
digem ionischem uév die Dialekte udy zeigen, so scheint diese Schlu3folgerung not-
wendig: uév — 0¢, dieses unvergleichliche Instrument logischer Distinktion, ist erst
mm Tonischen ausgebildet worden; darch die ionische Kultur verbreitete es sich
iber ganz Griechenland; seine hochste Auswertung fand es freilich im Attischen.
Man darf, um nur einen Parallelfall zu nennen, die Geschichte des Artikels ver-
gleichen; er ist sicher nicht urgriechisch, und doch ist er gemeingriechisch: seine
Verbreitung verdankt er dem Epos und der 1onischen Wissenschaft.

Mit der Annahme einer Ausbreitung des uév — ¢ von Ionien aus ist die objektive
Lautschwierigkeit der Herleitung von uév aus wijy wdv hinweggerdumt, die das
Auftreten des uév in den pav-Dialekten darstellte. Es bleibt als eine mehr subjektive
Lautschwierigkeit die anomale Kiirzung von # zu € in den Partikeln pjp und 07.
Zur Not konnte man sie unter normale Lautentwicklungen einordnen. Vor nt

b

VerschluBlauten, etwa in urjy toi!?, entwickelte Satzdoppelform zu wjy sein, die

werden Langvokale gekiirzt: Part. uwyevr- aus peympr-; also konnte uéy eine vor

6 Brugmann-Thumb, Gr. Gr. 627 (uév), 6301, (6¢).

” Vgl. Boisacq s. 0é.

§ Daher die betonte Zuriickhaltung von Wackernagel a. O. 173: «Uber das genetische
Verhaltnis zwischen uév einerseits und udy unjy anderseits wage ich nichts auszusagen. Nan
beachte, daf} attischem wpévror, wo péy- im Sinne von wsjy funktioniert, dorisch pdvroc ent-
sprechen kann (Epidauros 3339, 37 Coll.).»

» Aus Schwyzer, Exempla: Lesbos 619 tde uév éu Mvtiapvae ... éu Pwxdr 6é. Arkadien:
Tegea 654, 14 10 uév pélov ... vo 0é ueiov; 22 1o uév &wov ... 16 & Euov: 656, 49 Tou ey
goydray ... Tov 0¢ éoydvayv; Xuthiasinschr. 57 B & év xa ... ai (sic) ¢ xa; Orchomenos 665
C 17 xedooxévte uév ... Emooxévre 6¢. Herakleia 62 1 15/20 tay uév modray ... tav 8¢ devtéoav.
Argos 83 A ta uév xallioteia ... va & diia. Gortyn 179 17 16 uév éievidéoa ... 16 {0&)> dika,
vgl. 14, 19, 24 usw. Delphi 325, 8 xai edooxéovre péu pot ... ai & épopxéoyue, vgl. 12. Oian-
theia 363, 12 éni uév Tais pvawalacs ... €t tais pewvors. Beachte in Thessalien uév — ud, 590,
22 Tap pév lav ... tap pa dilav.

10 Vgl. FuBlnote 8 wegen att. uévror neben uijv.
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dann in der Verwendung sich differenzierte. Immerhin ist bei av diese Kiirzung
sonst zeitlich vor dem ionischen Wandel von @ zu 7 eingetreven, Part. favt-
pavt- oTtavt- usw., auch ion. uecaufoin (gegen att. ueonupoin) aus *ueo-auoia,
zu Guap auéoe bzw. fuap nuéen. Und bei d¢ aus 07 konnte man als Ausgangspunkt
Kiirzung vor Vokal im Satzsandhi annehmen, wie sie die epische Sprache zeigt
und wie ganz dhnlich W. Schulze im Kretischen antevokalisches ué fiir usj erweisen
konnte!l. Nach meiner Auffassung wéren das freilich wenig iiberzeugende und
auch unnotige Annahmen: die Funktionsschwichung geniigt bei solchen Partikeln
zu anomaler Reduktion der Wortform, moderne Sprachen sind darin lehrreich.

11 Schwyzer, Gr. 279 litt. a a (Kiirzung vor nt usw.); 400 Ziff. § (vor Vokal); M. Lejeune,
Traité de phon. gr. 189 (vor nt); 292 § 341 (vor Vokal); W. Schulze, KZ 33 (1895) 136 =
Kl. Schr. 265 (kret. ué fur un), vgl. F. Bechtel, Gr. Diall. 11 716 § 46.
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